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MENSAJE DEL CONSUL TITULAR

A toda la Comunidad mexicana que vive en Minnesota, Dakota del Norte, Dakota del Sur
y Noroeste de Wisconsin:

Los saludo con gusto desde el Consulado, en donde hemos tenido un mes lleno de activida-
des que se han caracterizado por su alto impacto en favor de los derechos de la comunidad
migrante que radica en Minnesota.

Como la mayoria de ustedes sabran, a pesar de los esfuerzos llevados a cabo por la coalicion
“Libertad para manejar” y por parte de este Consulado ante autoridades gubernamentalesy
legislativas, la iniciativa de ley aprobada en la Camara de Representantes de Minnesota que
permitiria a los migrantes indocumentados obtener su licencia de conducir, se detuvo en la
Camara de Senadores de Minnesota.

No obstante lo anterior, gracias a las mismas gestiones realizadas, en sesion especial el Con-
greso de Minnesota aprobo el proyecto de ley que modifica los estatutos que rigen la docu-
mentacion requerida para el registro vehicular, por lo que a partir del 31 de mayo, y con efec-
tos retroactivos al 1 de octubre de 2018, se podra presentar la Matricula Consular de Alta Se-
guridad, expedida por el Consulado, como medio de identificacion para realizar dicho trami-
te. Sin duda alguna éste es un gran logro que se calcula beneficiara a un ndmero aproxima-
do de 95,000 inmigrantes que radican en el estado, la mayoria de los cuales son de origen
hispano.

Les deseo un mes de junio muy productivo, y buen inicio de la época de verano.

Gerardo Guerrero Gomez
Consul de México en Saint Paul



MINEAPOLIS-ST. PAUL CONECTA CON

CIUDAD DE MEXICO.

Delta Air Lines y Aeroméxico ofrecen ¥
un nuevo vuelo, sin escalas, una vezal dia. -

A partir del 8 de junio, Delta y su socio comercial Aeroméxico ofrecen la i nueva ruta diaria y sin escalas entre
Minneapolis-St. Paul (MSP) y la Ciudad de México (MEX), dos de los centros de conexiones més grandes de
Estados Unidos y México, de ambas aerolineas. Esto significa mayor conectividad y comodidad todos los dias.

Los viajeros en esta ruta disfrutaran de: Ademas, gracias a nuestra sociedad comercial,

* Elamplio Airbus A319 con capacidad para 12 personas usted tendra:
en Primer'a c‘Iase, 18 en Delta Comfort+® y 102 en la * la posibilidad de ganar y canjear millas ya sea volando con
cabina principal Delta o Aeroméxico
Compartimientos superiores amplios * Al volar con Delta o Aeroméxico tendra acceso a los salones

Disponibilidad de Wi-Fi' y mensajeria gratuita a través de Delta Sky Club® en aeropuertos de nuestra red
de iMessage, Facebook Messenger y WhatsApp? durante
el vuelo

Entretenimiento gratuito durante el vuelo a través de ~ El nuevo servicio operard con el siguiente horario de vuelos:
Delta Studio® ‘
Conexiones cémodas a 70 destinos via MSP y a més de
30 destinos via MEX con su socio Aeroméxico, como
Querétaro y Oaxaca

_ SaledeMSP | LlegaaMEX Salede MEX | LlegaaMsSP
9:10 AM “1:26 PM 2:20 PM 6:35 PM

ADELTA <A¥ AEROMEXICO. |

"Disponible para la compra. Varfa segtin la aeronave y la ruta. En algunos casos, puede que el servicio Wi-Fi no esté disponible fuera de Estados Unidos en las aeronaves nacionales que realicen viajes internacionales. Verifique el mapa del 4rea de cobertura Wi-Fi
en st aeronave en concreto para obtener més informacién. 2La disponibilidad varfa segtin la aeronave y la ruta; consulte el listado para obtener mas detalles. No se admite el envio de fotos, videos ¢ mensajes SMS. ©2019 Delta Air Lines, Inc. 05/19 005297-SP




MAYO 2019

ASUNTOS POLITICOS

REUNION CON LA VICEGOBERNADORA
DE MINNESOTA, PEGGY FLANAGAN

El T de mayo, el consul Guerrero sostuvo
un encuentro con la Vicegobernadora de
Minnesota, Peggy Flanagan, a fin de for-
talecer la relacion de colaboracion que el
Consulado de México tiene con el Go-
bierno del estado. Conversaron sobre la
importancia de México como uno de los
principales socios comerciales de Minne-
sota (segundo mercado de sus exporta-
ciones) y de la necesidad de incrementar
el intercambio comercial y la inversion.
Asimismo, se abordaron los temas de in-
terés para la comunidad migrante en el
estado, principalmente, en cuanto a poli-
ticas publicas y prestacion de servicios
tales como educacion, salud y emprendi-
miento.

REUNION CON LA COMISIONADA
DEL DEPARTAMENTO DE EDUCACION
DE MINNESOTA, MARY C. RICKER

El 28 de mayo, el cénsul Guerrero se
reunié con la Comisionada del Departa-
mento de Educacion de Minnesota, Mary
Cathryn Ricker, con objeto de estrechar
los lazos de colaboracion entre el Consu-
lado de México y dicha dependencia.
También, aprovecho la ocasiéon para dar-
le a conocer los servicios y programas en
materia educativa con los que cuenta el
Consulado, haciendo énfasis en el Pro-
grama de Donacion de Libros de Texto
Gratuitos en espanol, Programa IME- i

Becas y el Programa de Maestros Visitantes. Por su parte, la comisionada Ricker expresd
su interés en desarrollar iniciativas para la realizacion de practicas profesionales y ayuda
financiera para docentes de origen mexicano, asi como un programa de prevencion del
bullying a ninos y jovenes de origen latino en las escuelas del estado.




MAYO 2019

SEMANA BINACIONAL DE EDUCACION

En el marco de la Semana Binacional de
Educacion (SBE) 2019, llevada a cabo del 30
de abril al 5 de mayo el Consulado de Méxi-
Semana Binancional o By co orga'rjizé 13 sesiones informativas en co-
Consulado de México en Saint palll » laboracion con representantes de 7 socios
— estratégicos, beneficiando con ello a 545
connacionales, quienes recibieron informa-
cion y asesorias personalizadas sobre edu-
cacion para adultos, educacion superior,
programas de financiamiento educativo,
educacion a distancia y oportunidades edu-
cativas para connacionales en retorno.

Century Colleg
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TELEFONO: 651-771-5494
CITAS MEXITEL: 1-877-639-4835
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Si desea recibir informacion sobre los programas y servicios
en materia educativa que ofrece el Consulado de México, favor de contactarse
con el area de Asuntos Comunitarios al numero
+1 (651) 771-5494, extensiones 319 y 320.

¢Necesitas orientaciéon en materia migratoria?
iLlama al Centro de Informacion y Asistencia a Mexicanos (CIAM)!
Disponible las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana.

+1 520 623 7874
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ACCIONES DE VINCULACION CON LA COMUNIDAD

CAPACITACION SOBRE ALZHEIMER

El 7 de mayo, el personal del Consulado
participd en una sesidén de capacitacion im-
partida por Alzheimer's Association, organi-
zacion aliada de la Ventanilla de Salud del
Consulado (VDS), sobre las 10 senales para
detectar dicho padecimiento y con ello
brindar una mejor atencion al publico.

REUNION CON THE ARC

El 9 de mayo, personal del area de Asuntos
Comunitarios llevd a cabo un encuentro
con las familias pertenecientes a la organi-
zacion The Arc, en la que impartid una se-
sion informativa a fin de dar a conocer los
programas y servicios ofrecidos por el Con-
sulado, asi como para conocer las inquietu-
des y necesidades de los connacionales
gue tienen un familiar con necesidades es-
peciales.

REUNION CON VINE MANKATO

El 23 de mayo, personal del area de Asun-
tos Comunitarios y de la Ventanilla de Sa-
lud del Consulado de México (VDS) asistie-
ron al evento Open House de VINE Faith
in Action de Mankato, Minnesota, en el
gue se dieron a conocer los programas y
servicios de salud y desarrollo que ofrece
la VDS.

The Arc.

Minnesota

Si desea recibir informacion sobre los programas y servicios
de salud que ofrece el Consulado de México, favor de contactarse

con la Ventanilla de Salud al nimero
+1 (651) 771-5494, extension 324.

cSabias que también puedes programar tu cita para pasaporte,
matricula consular y credencial para votar del INE por Internet?

iEs facil y rapido!

Visita la pagina: mexitel.sre.gob.mx
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ACCIONES DE VINCULACION CON LA COMUNIDAD

REUNION CON OFICIALES DEL DEPARTAMENTO DE SALUD
Y DE SERVICIOS HUMANOS DE ESTADOS UNIDOS

El 9 de mayo, el consul Guerrero y personal del area de Asuntos Comunitarios sostuvie-
ron una reunion con seis oficiales del Departamento de Salud y de Servicios Humanos
de Estados Unidos quienes compartieron su experiencia en atencion a las necesidades
de salud de la poblacién latina, asi como para conversar sobre los recursos disponibles a
nivel estatal y federal dirigidos a proveedores de servicios de salud y poblacion en gene-
ral. Por su parte, el consul Guerrero habld sobre los servicios de la Ventanilla de Salud del
Consulado, asi como de las caracteristicas demograficas de la poblacion que se atiende,
los programas y referencias disponibles, los esquemas de colaboraciéon con mas de 50
agencias, la organizacion de eventos de acercamiento comunitario y el trabajo en inicia-
tivas especificas en temas de salud mental, poblaciones rurales y activacion fisica.

CONSULADO MOVIL WILLISTON, DAKOTA DEL NORTE,
Y JORNADA SABATINA DEL MES DE MAYO

El Consulado de México en Saint Paul ofrecio los servicios de expedicion de pasaportes,
matriculas consulares y solicitud de credencial para votar desde el extranjero, asi como
asesorias gratuitas en materia migratoria, durante la jornada sabatina llevada a cabo el 4
de mayo. Asimismo, brindod servicios de documentacion a poco mas de 130 connaciona-
les durante el consulado movil realizado el 18 de mayo en la ciudad de Williston, Dakota
del Norte.
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ACCIONES DE PROTECCION PREVENTIVA

REUNION COMUNITARIA EN BLOOMINGTON, MINNESOTA

El 9 de mayo, el consul Gerardo Guerrero y el Jefe de la Policia de Bloomington (BPD),
Jeff Potts, se reunieron con la comunidad latina de dicha ciudad para hablar sobre te-
mas relacionados con los servicios y programas que ofrece el Consulado de México, asi
como para dar a conocer el trabajo que realiza el BPD y su Comité Multicultural para ge-
nerar confianza entre dicha corporacion y la comunidad.

A DE RELACIONE ’
EXTERIORES
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ONSULADO DE MEXICO EN S,
797 E 7™ STREET, SAINT PAUL,

¢Sabes qué es un crimen de odio?

® Es un delito contra una persona o propiedad.

@ Lavictima es intencionalmente seleccionada por una de las siguientes caracteristicas reales o percibidas:

[E[I Raza, Etnia, Nacionalidad v SR G
[ ]

1- ¢ G Religion (5 Discapacidad

Q dl v Género, Identidad de Género

) 2 oo e
¢Qué hacer si eres victima o testigo? E "
1. Repdrtalo a la policia. S i

2. Relata exactamente lo que pasoé y lo que se dijo durante el incidente.
3. Si no quieres contactar a la policia por algin motivo, acude a reportarlo al [
Consulado de México. =M=

Si eres victima o testigo de un crimen de odio, identncialo!
* Acude a tu consulado de México o llama al CIAM para recibir orientacion.
#DenunciaElOdio

RELACIONES
EXTERIORES FIGHTING HATE FOR GOOD ASISTENCIA A MEXICANOS

% SRE Para mas informacién llama
: ADL CIAM al siguiente nimero
; ECiEions ® CENTRO DE INFORMACION Y szo 623 7874
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ASUNTOS CULTURALES

CONCIERTO “CANTARE!” 2019

Con la presencia de poco mas de 800 asistentes, el 21 de mayo se llevo a cabo una edi-
cion mas del concierto “Cantaré!” de la organizacion VocalEssence en el Ordway Center
for the Performing Arts bajo la conduccion del director Pablo Mendoza-Halliday, quien
trabajoé durante un ano con ninos y adolescentes de distintas escuelas de la zona metro-
politana de Minneapolis-Saint Paul con quienes interpretd piezas mexicanas, asi como
canciones de su autoria que fueron interpretadas por primera vez en dicho evento.

XXl CONCURSO DE DIBUJO INFANTIL
«ESTE ES Ml MEXICO”
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EXICANU FRYORYITO!

Entrega tu dibujo antes del 28 de Junio del 2019
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PROXIMOS
CONSULADOS MOVILES

FECHA LUGAR

29 de junio Austin, MN

20 de julio Moorhead, MN

24 de agosto Cold Spring, MN

PROXIMA JORNADA SABATINA:
3 de agosto

Es necesario programar cita en MEXITEL al:

+1 877 639 4835

O en la pagina de Internet
mexitel.sre.gob.mx




TU CONSULADO
EN NUMEROS

Durante el mes de mayo,
el Consulado de México en Saint Paul:

Emitid mas de 1,100 pasaportes, 720 matriculas

consulares, 160 solicitudes de credencial para votar
desde el extranjero.

Llevé a cabo B2 registros de nacimiento.

Atendié mas de 40 casos de proteccién en materia
migratoria, penal, laboral, civil y administrativa.

Brindd informacion a casi 800 personas en materia
educativa y financiera.

Realizé 36 reuniones de vinculacidon con diferentes
organizaciones.

La Ventanilla de Salud brindd orientacidon en materia
de salud a mas de 760 personasy auspicié clases de

activacion fisica a mas de 330 personas.

iVISITANOS!
Y conoce lo que tu Consulado hace por ti




Clinica Evaluacion gratuita

Para ninos con problemas 6seos, musculares y de articulaciones

Viernes 28 de junio de 2019
8:00-12:00

Consulado de México en Saint Paul
797 East 7t Street | Saint Paul, MN | 55106

Para citas y mas informacion: 651-771-5494 (ext 324)

Venga y aprenda sobre los cuidados de la salud Shriners para
Nifos y si podemos o0 no servir como un recurso para la
condicion ortopédica de su hijo.

¢Se beneficiara su hijo de ver a un
especialista ortopédico pediatrico? s
Afecciones de la columna

Busque estos signos: adibibah
Marcha convergente, caminar de puntillas, pies
planos

Piernas arqueadas o rodillas valgas
Articulaciones doloridas, dolorosas o agarrotadas
Deficiencia de las extremidades

Discrepancia de longitud en las extremidades
Columna vertebral curva que indica una

posible escoliosjs

Trastornos neuromusculares

2t s St. Mary’s Health Clinics

Deficiencia de extremidades

m Bhitieis Hashboars . Para mas informacién sobre Shriners Healthcare for Children — Twin Cities:
@ for Children™— Twin Cities . Teléfono principal: 612-596-6100 | Remisiones: 612-596-6105

twincitiesshrinershealthcare.org | facebook.com/ShrinersTWI




MINI Clinic
Aplicaciones Gratuitas de Fluoruro

Free Fluoride Varnish Applications

Viernes 28 de Junio 9:30AM-1PM

éQué es el Barniz de Fluoruro?

El barniz de fluoruro es una vitamina para los
dientes que se aplica delicadamente pintando los
dientes. El barniz de fluoruro ayuda a prevenir o
reducir la caries dental y la caries si se aplica al
menos dos veces al afo.

El barniz es de sabor a fruta y se pinta en los
dientes con un pincel muy pequefio. Se utiliza
una cantidad muy pequefiay se endurece
inmediatamente.

éCuanto tiempo toma la aplicacién de fluoruro
y va a doler?

La aplicacién de fluoruro no duele y tarda menos
de cinco minutos.

¢Qué edad debe tener para obtener una pintura
de barniz dental?

Los nifios que tienen su primer diente hasta
adultos.

No se requiere cita.

What is fluoride varnish?

Fluoride varnish is a tooth vitamin gently painted
on teeth. Fluoride varnish helps prevent or
reduce cavities and tooth decay if it is applied at
least twice a year or up to four times within one
year.

The varnish is fruit-flavored and is painted on
teeth using a very small paint brush. A very small
amount is used an it hardens immediately.

How long does the fluoride application take and
will it hurt?

Applying the varnish does not hurt and takes less
than five minutes.

Who can get the fluoride varnish?

The varnish is offered to people of all ages.

No appointments necessary.

Informacon adicional sobre las Clinicas
Dentales:

Dental Clinic Details:

Viernes 28 de Junio, 9:30AM- 1:00PM

Friday, June 28, 9:30AM- 1:00PM

Mexican Consulate

797 East 7th Street, St Paul, 55107
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St. Mary’s Health Clinics

Este servicio estd patrocinado por Fairview Community Health, Servicios de Salud de St. Mary’s,
Delta Dental y 3M.
The service is sponsored by Fairview Community Health, St. Mary’s Health Services,
Delta Dental of Minnesota and 3M.



